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HEALTH & WELLBEING | GESUNDHEIT & WOHLB BSINI

GESUND UND SICHER MOBIL IN GEBAUDEN

Die Art und Weise, wie Menschen mit ihren Alltagsumgebungen umgehen, hat sich verandert. Sichere und saubere Umgebungen
werden mehr denn je zur Prioritdt. Losungen, die dazu beitragen, die Hygiene zu verbessern, soziale Distanz zu ermdglichen und
gleichzeitig eine gute Leistung zu gewabhrleisten, werden zur Grundvoraussetzung. Dazu gehoren Dinge wie beriihrungslose

und ferngesteuerte Technologien, HygienemalRnahmen und -materialien sowie Losungen zur Verbesserung der Kommunikation
in Gebauden. Die Kombination aus dem Expertenwissen von KONE in der Planung von Personenstromen und Lésungen fiir
Gesundheit und Wohlbefinden unterstitzt Sie dabei, die Wege der Nutzer in und um Gebdude neu zu tGberdenken und einen
sicheren Personenfluss zu schaffen. Aufzlige, Rolltreppen und Automatikttiren sowie intelligente Services kdnnen zu Gesundheit
und Wohlbefinden beitragen und Hygienekonzepte unterstitzen.

Bedurfnisse von Nutzern KONE-LGsungen
Ausfalle und Engpésse im = KONE 24/7 Connected Services
Personenfluss vermeiden = People Flow Planning & Consulting Services
Beriihrungen mithilfe = KONE Elevator Call = KONE Residential Flow
von Digitalisierung und ®  Automatisierung von Drehtiren + = Elevator Call API
Technologie vermeiden bertihrungslose Zugangslésungen = Service Robot API
®  KONE Elevator AirPurifier = Antimikrobielle Oberflachen-
Ausbreitung von Krankheiten = Sonderreinigungs-Service beschichtung
und Infektionen vermeiden = Desinfizierung von Rolltreppen- = Hermetische- und Schiebetiiren
Handlaufen

®  Physische Distanz durch Aufkleber fir ~ ® Reservierung des Wartungsbesuchs
Menschenmassen ausweichen Aufzugkabinen & Aufzug-Etikette = KONE Online & KONE Mobile
und Unsicherheit vermeiden ®  Einstellung der Aufzugs-Volllastgrenze ~ ®  KONE Information

®  Servicezeiten fiir Wartung

2 kone.de



EENE HEALTH & WELLBEING | IHRE VORTEILE

HOHERER KOMFORT UND
MEHR WOHLBEFINDEN

Mit innovativen bestehenden und neuen Funktionen, Losungen und Dienstleistungen, die die Gesundheit und
das Wohlbefinden von Menschen schiitzen sollen, unterstiitzen wir Sie, ein gestinderes, gliicklicheres, sicheres
und komfortableres Gebaudeerlebnis zu erzeugen.

ZU EINER GESUNDEREN UMWELT BEITRAGEN

Mit den Losungen und Services von KONE konnen Sie
Informationen in Echtzeit austauschen, Wartungsbesuche
im Voraus planen und Nutzer an das Einhalten der
Distanz erinnern.

BERUHRUNGEN REDUZIEREN

Unsere innovativen beriihrungslosen Losungen
ermaglichen effizienten Personenfluss ohne
Kontakt mit Oberflachen.

ANLAGEN SICHER AM LAUFEN HALTEN

Minimieren Sie die Ausfallzeiten der Anlagen durch
pradiktive Wartung und schaffen Sie einen reibungs-
losen und sicheren Personenfluss mit den Planning &
Consulting Services von KONE.

AUSBREITUNG VON KRANKHEITEN
VERHINDERN

Die Reinigungs- und Desinfektionsservices und -I6sungen
von KONE tragen dazu bei, die Luft zu reinigen und die
Anlagen sauber zu halten.

kone.de 3



HEALTH & WELLBEING | KONE ELEVATOR CALL EENE

KONE ELEVATOR CALL -
AUFZUGRUF NEU DEFINIERT

Beruhrungslos und digital: Komfortabler und schneller in die richtige Etage

KONE Elevator Call ist eine cloud-basierte Losung, die es Nutzern ermdglicht, den Aufzug per Smartphone-App (KONE Flow App)
zu rufen. Die KONE Flow App ermdglicht es, von jedem Standort im Gebaude Aufziige in gewlinschte Etagen zu rufen und die
Zieletage auszuwdahlen — ohne am oder im Aufzug einen einzigen Taster betatigen zu missen.

KEY BENEFITS

Sicherheit
= Nutzer missen die Aufzugtaster nicht beriihren

= Nutzer konnen wahrend des Aufzugrufs Abstand
zu anderen Personen halten

= Nutzer konnen fiir Etagen freigeschaltet oder
gesperrt werden.

Personalisierung
= Nutzer kdnnen zwei Etagen als Favoriten
(Shortcuts) definieren

= Start- und Zieletagen konnen fir jede Fahrt
eingestellt werden

Benutzerfreundlichkeit

= Nutzer haben eine intuitive und flexible
Benutzeroberflache

= Verwalter haben eine einfache Zugangs- und
Benutzerverwaltung tiber das Online-Verwal-
tungs-Tool (KONE Flow Manager)

= Die Anwendung wird kontinuierlich weiter-
entwickelt und mit automatischen Updates
versorgt

Differenzierung & Gebaudewert

= Gebaudeeigentiimer / -Betreiber bieten ihren
Mietern und Nutzern modernsten Service und
Komfort

= |ntelligente, digitale Losungen steigern den Wert
des Gebdudes

= Mehr Wert durch Mehrwert

B kone.de



EENE HEALTH & WELLBEING | KONE ELEVATOR CALL

AUFZUGRUF MIT DER KONE FLOW APP

Schnellauswahl: Beim Offnen der KONE Flow App werden dem Nutzer seine vordefinierten Favoritenetagen (Shortcuts) angezeigt.
Per Fingertipp konnen so schnell die individuell am haufigsten angefahrenen Etagen ausgewahlt werden.

Manueller Ruf: Wenn die gewiinschte Aufzugkombination in den Shortcuts nicht aufgefiihrt ist, kann der Nutzer den Aufzug tber

das Interface manuell rufen und die Abfahrts- und die Zieletage auswahlen.

Aufzugszuweisung: Nach dem Ruf — ob per Shortcut oder manuellem Ruf — wird der Name des zugewiesenen Aufzugs angezeigt,

der fir die Fahrt bereitgestellt wird.

432

Calling a lift

Lift moving

L ——

g, Wl
D KB Lifts

~» @ o

B2

’I§ | O o

1. Benutzer ruft den Aufzug 2. Aufzugsruf wird ausgefiihrt 3. Aufzug wird angezeigt 4. Fahrt beginnt

VERWALTUNG DES AUFZUGRUFS IN IHREM GEBAUDE

Die Nutzung des Online-Verwaltungs-Tools, dem KONE Flow Manager, obliegt dem Verwalter des Gebaudes (Rezeption,
Sicherheitspersonal, Facility Manager usw.). Es dient der Account-Erstellung, Konfiguration und Verwaltung der KONE Elevator Call
Nutzer sowie deren Zugangsrechten.

[ : .
A KD N E FI OW M a n a ge r KONE Building, Keilasatama 3 (') Em

jel-}

Facilities @

KONE Building, Keilasatama 3

@ ADD DNE FACILITY DELIVER ACTIVATION CODE

search ,O
Facility Number Block Main User Status

User 1 KONE Building Tom Randall ot activated »
User 2 KONE Building Karen Tusk (& Activated >
User 3 KONE Building Ellie Randall ':{ Activated >

Diese Publikation dient nur zu allgemeinen Informationszwecken, und wir behalten uns das Recht vor, das Produktdesign und die Spezifikationen jederzeit zu andern. Keine Aussage in dieser Publikation darf
als ausdriickliche oder stillschweigende Garantie oder Bedingung in Bezug auf ein Produkt, seine Eignung fiir einen bestimmten Zweck, seine Marktgangigkeit, Qualitat oder Darstellung der Bedingungen
eines Kaufvertrags ausgelegt werden. Dariiber hinaus stellen die hierin beschriebenen Lésungen nicht sicher, dass in den Raumlichkeiten, in denen sie verwendet werden, keine Krankheiten oder Infektionen
auftreten. KONE kann nicht fir Infektionen oder Krankheiten, die in solchen Einrichtungen auftreten, oder die daraus resultierenden medizinischen Konsequenzen haftbar gemacht werden. Es konnen
geringfiigige Unterschiede zwischen gedruckten und tatsachlichen Farben bestehen. Urheberrecht © 2020 KONE Corporation.

kone.de 5



HEALTH & WELLBEING | ELEVATOR AIRPURIFIER

ATMEN SIE DURCH UND FAHREN
SIE NOCH SICHERER AUFZUG

Der KONE Elevator AirPurifier sorgt fiir saubere und frische Luft in der Aufzugkabine. Die Reinigung basiert auf der PCO™
(Photokatalytische Oxidation) Luftreinigungstechnologie. Diese Technologie ist eine effiziente und anerkannte Losung zur

Reduzierung von Verunreinigungen in der Luft.

SO FUNKTIONIERT ES

Die Luft aus der Aufzugkabine wird durch einen Zentrifugal-
ventilator in den Luftreiniger gesaugt. In einem ersten Schritt
durchstromt die Luft einen Polyesterfilter, der Staub und andere
groRere Partikel zurlickhalt (1,2). Danach driickt ein Geblase
die Luft durch einen Katalysator. Im Katalysator erzeugt
UV-Licht in Kombination mit einer Photokatalysereaktion
Oxidationsmittel, die Gerliche, Bakterien, Viren, Rauch und
Schimmel in der Luft deutlich reduzieren. (3,4)

Der AirPurifier ist fur die Benutzer nahezu unsichtbar, da er
innerhalb der Dachkonstruktion der Aufzugkabine platziert ist.

Lhﬂlé%

Filter

Ventilator

Katalysator .
PCO™ Technologie

frei
UV-Lampe Staubfrei

KEY BENEFITS

= Hygiene, Komfort und Sicherheit
= Chemikalienfreie Reinigung

= Wohlbefinden in der Aufzugskabine

Informieren Sie Endnutzer tiber die zuséatzliche Sicherheit
mit Aufklebern, die im Inneren des Aufzugs angebracht
sind.

Enjoy clean
and purified air

Diese Publikation dient nur zu allgemeinen Informationszwecken und wir behalten uns das Recht vor, das Produktdesign und die Spezifikationen jederzeit zu dndern. Keine Aussage in dieser Publikation darf
als ausdriickliche oder stillschweigende Garantie oder Bedingung in Bezug auf ein Produkt, seine Eignung fiir einen bestimmten Zweck, seine Marktgéngigkeit, Qualitdt oder Darstellung der Bedingungen
eines Kaufvertrags ausgelegt werden. Die Losungen stellen nicht sicher, dass in den Raumlichkeiten, in denen sie verwendet werden, keine Krankheiten oder Infektionen auftreten. KONE kann nicht fiir
Infektionen oder Krankheiten, die in solchen Einrichtungen auftreten, oder die daraus resultierenden medizinischen Konsequenzen haftbar gemacht werden. Es konnen geringfiigige Unterschiede zwischen

gedruckten und tatsdchlichen Farben bestehen. Urheberrecht © 2020 KONE Corporation
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HEALTH & WELLBEING | ELEVATOR AIRPURIFIER

FAKTENBLATT fiir KONE Elevator AirPurifier in der Decke

FEATURE

BESCHREIBUNG

DETAILS

Beliiftungsfaktor

Luftstrom betragt bis zu 39 m3/h.

Luft durchstromt den KONE Elevator AirPurifier-
Mechanismus ca.12 Mal pro Stunde bei einer
Kabinengréfie von: 1100 mm x 1400 mm x 2100 mm.

Photokatalysatorreaktion

Diese Photokatalysatorreaktion erzeugt Wasserstoffperoxid
in kleinen Mengen (unter 0,02I/m3).

Die Photokatalysator-Reaktion ist hochwirksam bei der
Reduzierung der mikrobiellen Belastung, sowohl in der
Luft als auch auf Oberflachen.

Patentiert PCO™
(Photokatalytische
Oxidation) Staubfrei

Das staubfreie Modul (UV-Lampe + Katalysator) erzeugt
natirliche oxidierende lonen.

Die lonen sind in der Lage, die meisten Schadstoffe in
der Luft und auf den Kabinenoberflachen zu zerstéren.

Wartung und Reparaturen

RegelmaRig gewartet werden zum Beispiel der Filter und
die UV-Lampe. Die erwartete Lebensdauer bei 100 %
Leistung betragt 5 Jahre, wenn die Wartung gemaf
Anweisung erfolgt.

Wie jede technische Lésung muss der AirPurifier
gewartet werden und am Ende seiner effektiven
Lebensdauer ersetzt werden.

Kompatibilitat

KONE Elevator AirPurifier ist eine allgemeine Losung
und kann fir viele Aufzugtypen angewendet werden.
Technische Rahmenbedingungen*:

B mindestens 70 mm Abstand zwischen der
Zwischendecke und dem Kabinendach

®  ca. 25 mm Abstand zwischen den Deckenplatten
und den Seiten-/Riickwanden

Die Platzierung des KONE Elevator AirPurifiers kann
durch das Design der Decke (Position und GréRe der
Scheinwerfer oder Lampen) und des Kabinendachs
beeinflusst werden.

Die Reduzierung von Bakterien und Viren in einem Aufzug, der mit dem KONE
Elevator AirPurifier ausgestattet ist, wurde gegen Bakterien des Typs Staphylococcus
epidermidis und den Bakteriophagenvirus MS2 getestet. MS2 wird in der Regel als
Surrogat fir humane virale Krankheitserreger wie Norovirus und Coronavirus in

*Der KONE Elevator AirPurifier ist bei vielen Kabinendecken einsetzbar, nicht mit den Kabinendecken CL94V, CL80V, CL94V, CL181,
CL182, CL88L, CL94L, CL88FL, CL80OFFL, CL94FFL). Die technische Machbarkeit muss eventuell im Einzelfall geprift werden.

Desinfektionswirksamkeitstests verwendet.

Bakterien der Gattung
Staphylococcus epidermidis

MS2-Bakteriophagen-Virus

0 0
90
g % g
2 2
5 99,9 5 90
K] K]
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=} =}
T 99,99 2
o o
99,999
99,9999 99
0 20 40 60 0 20 40
Zeit (min) Zeit (min)

In einem Aufzug, der mit dem KONE Elevator
AirPurifier ausgestattet ist, werden mehr als 99,99 %
der Staphylococcus epidermidis-Bakterien innerhalb

von 30 Minuten reduziert.

kone.de

in 60 Minuten um 95 % reduziert.

In einem Aufzug, der mit dem KONE Elevator
AirPurifier ausgestattet ist, wird das MS2-Bakterio-
phagenvirus in 30 Minuten um mehr als 80 % und

Unabhéngige Tests wurden
im Jahr 2020 vom VTT
Technical Research Centre

of Finland Ltd. in einer
Testumgebung durchgefiihrt,
die aus einer ca. 3 m* groRRen
geschlossenen Kammer
besteht, in der die gangigste
Aufzugskabinengrofie
simuliert wird.

Unten ein Schema des
Versuchsaufbaus. Die blauen
Pfeile stellen die Richtung
des Luftstroms dar.

———)

Air Purifier
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HEALTH & WELLBEING | OBERFLACHEN

HYGIENISCHE MATERIALIEN & HANDLAUFE

ANTIMIKROBIELLE HANDLAUF-
BESCHICHTUNG FUR AUFZUGE

und antimikrobieller Pulverfarbe

m  Schiitzt vor Mikroben und Schimmel

zu 25 Jahre

Wie es funktioniert

von Silberionen

= Erfillt die Anforderungen der Normen

Schutz, wenn Sie berthren mussen
= Handlauf beschichtet mit hochbestandiger

®m  Reduziert Bakterien und Mikroben um 99,5 %
in 2 Stunden und um 99,99 % in 24 Stunden

= Antimikrobielle Eigenschaften halten bis

= Antimikrobielle Eigenschaften auf der Basis

= Silberionen kdnnen Bakterien abtoten und
die Ausbreitung von Mikroben verhindern

MATERIALIEN FUR AUFZUGSKABINEN-
WANDE — LAMINATE MIT INTELLIGENTER
OBERFLACHE

Schutz, wenn Sie beruhren missen

= Hergestellt aus Melamin-Formaldehyd-Harz
= Leicht zu reinigen

= Eingebaute antimikrobielle Oberflache und
Bestandigkeit gegen Flecken, Abrieb und
Mikrokratzer

= Materialeigenschaften halten so lange, wie die
Oberflache intakt ist

Wie es funktioniert

= Neues Aushartungsverfahren mit Melaminharz
macht die Oberflache sehr hart, so dass Mikro-
ben, Bakterien und Fingerabdriicke nicht an ihr
haften kénnen

= Die Laminate enthalten keine antimikrobiellen

ISO 22196:2011 Wirkstoffe
Contact Time Red" against Initial cfu*/ cfu*/ cfu*/ Reduction | Reduction
sample Test Bacterium 0 hrs 24 hrs Log,, % Test organism cont(;'c;]l surface conztzj:]surface testsr.]urface (log) (%)
ours ours ours
MRSA 4.07E+05 <100 >4.56 >99.99
INFRALIT EP/PE < 2 2 Staphylococcus . .
8235-30 E.coli 9.37E+04 <100 >393 | >99.99 aureus 817x10 1,08 x10 <100 4,03 >98,99
Quelle: BioLabsTests *Messung gemaR IS0 22196:2011 i
ESChceorl'fh'a 3,93x10° 1,66x10° <100 4,22 >99,99
tandida 6,30 x 105 4,27 x10¢ <100 2,63 >99,77
albicans
Aspergillus 4,33 x 10 2,25 x10° <100 3,35 >99,96
brasiliensis
Quelle: Institut Fresenius *cfu = colony forming units

Folgende Materialien sind mit den anti-mikrobiellen
Eigenschaften erhaltlich:

Handl&ufe: HR 64 P70, HR 64 TR P70, HR 81 P 70, HR 81TR P70

*getestet gemaR JIS Z 2801 Testverfahren

Folgende Materialien sind mit den anti-mikrobiellen
Eigenschaften erhaltlich:

Wénde: L243, L244, 245

Die hier beschriebenen Produkte kénnen die Gesundheit und das Wohlbefinden fordern. Die Losungen stellen jedoch nicht sicher, dass an ihrem Einsatzort keine
Krankheiten oder Infektionen auftreten. Fiir das Auftreten von Infektionen oder Krankheiten an dem Einsatzort, lehnt KONE jegliche Haftung ab.

kone.de



HEALTH & WELLBEING | TITANO® POWERED BY UVIS

BEDIENEN SIE BERUHIGT UND
NOCH SICHERER DEN AUFZUG

Die Bedienelemente von Aufziigen zdhlen zu den Oberflachen, Gber die sich Keime schnell verbreiten kénnen und die taglich teils
tausendfach von verschiedenen Personen bertihrt werden. So konnen sich die Keime und insbesondere das Coronavirus von der

Oberflache auf die Hande Ubertragen und potenziell zu einer Infektion der betroffenen Person fiihren.

SO FUNKTIONIERT ES

Die TITANO Oberflachenbeschichtung wird auf die Bedien-
elemente in und aulerhalb der Aufzugskabine aufgetragen
und wirkt dort aktiv gegen Hefepilze, Schimmel, Bakterien
und Viren, wie auch das Coronavirus. Mit dem Aufspriihen

der Beschichtung wird eine Keimreduktion von bis zu

99,99 % erreicht. TITANO gewihrleistet eine dauerhafte
Oberflachenhygiene und kann durch seine absorptive Wirkung

KEY BENEFITS

® 9999 % direkte Keimreduktion
= Fir alle Flachen geeignet
= Gesenktes Infektionsrisiko

m  Zufriedene Kunden

zudem geruchsneutralisierend wirken. Die Beschichtung kann
schnell und effizient vor Ort aufgebracht und der Aufzug
kann nach entsprechender Trockenzeit wieder vollumfang-

= Sicheres Fahrerlebnis

lich genutzt werden. Es empfiehlt sich die Beschichtung nach
einem Jahr aufzufrischen.

Informieren Sie Endnutzer tiber die zuséatzliche
Sicherheit mit Aufklebern, die im Inneren des
Aufzugs angebracht sind.

SICHER.BERUHHEN

KEIMFREIE OBERFLACHE

TITAMND® powsred by

UNSER PARTNER

UVIS UV-Innovative Solutions GmbH
info@uv-is.com
www.uv-is.de/titano

WL~ 5.0

Die mit TITANO beschichtete, positiv geladene
Oberflache zieht Mikroorganismen an.

Die positive Ladung verandert bei Kontakt die
AuRenmembran der Mikororganismen.

Durch die Kombination aus freigesetzter Sdure und
geringen Spuren von Silberionen wird die Zellmembran
irreversibel zerstort.

Der Mikroorganismus stirbt ab.

Diese Publikation dient nur zu allgemeinen Informationszwecken und wir behalten uns das Recht vor, das Produktdesign und die Spezifikationen jederzeit zu dndern. Keine Aussage in dieser Publikation darf
als ausdriickliche oder stillschweigende Garantie oder Bedingung in Bezug auf ein Produkt, seine Eignung fiir einen bestimmten Zweck, seine Marktgéngigkeit, Qualitdt oder Darstellung der Bedingungen
eines Kaufvertrags ausgelegt werden. Die Losungen stellen nicht sicher, dass in den Raumlichkeiten, in denen sie verwendet werden, keine Krankheiten oder Infektionen auftreten. KONE kann nicht fiir
Infektionen oder Krankheiten, die in solchen Einrichtungen auftreten, oder die daraus resultierenden medizinischen Konsequenzen haftbar gemacht werden. Es konnen geringfiigige Unterschiede zwischen
gedruckten und tatsachlichen Farben bestehen. Urheberrecht © 2020 KONE Corporation

kone.de



ESCALITE® powered by KONE | KEIMFREIE HANDLAUFE EENE

ESCALITE® POWERED BY KONE —_
KEIMFREIE ROLLTREPPENHANDLAUFE

80 % aller Infektionskrankheiten werden tber die Hande libertragen. Auf diese Weise
werden Erreger auf andere Menschen und Gegenstande tibertragen. Jede Hand hinterlasst
deshalb ihre unsichtbaren Spuren in Form von Erregern auf Rolltreppenhandlaufen.

UVC-STRAHLUNG ENTFERNT UBERALL EINSETZBAR

99,99 % DER ERREGER

Durch UVC-Strahlung werden Mikroorganismen wie Viren, Ob als Zusatzoption fiir Neuanlagen oder als Nachriistoption
Bakterien, Hefen und Pilze in Sekundenschnelle unschadlich fur bestehende An|agen (herste”erunabhéngig), ob fur An|agen
gemacht! Das Licht greift die DNA der Organismen an und in Krankenhdusern, Einkaufsgebauden oder im 6ffentlichen
zerstort diese. Auf diese Weise wird mit einem nachhaltigen, Transport, ob innen oder auBen, ESCALITE® powered by KONE
umweltfreundlichen Verfahren eine Desinfektionsrate von bis ist universell einsetzbar.

zu 99,99 % erzielt.

ESCALITE® powered by KONE ist die innovative Losung,
die mit UVC-Technologie Rolltreppen sauberer und somit
sicherer macht!

"

VORTEILE

® 99,99 % keimfreie Handlaufe — ohne Chemie

= Sicherheit steigt, wenn Passagiere sich festhalten
= Wohlfuihlumgebung fir Nutzer schaffen

= |Image des Gebaudes/Betreibers starken

= Neuanlagen + Bestandsanlagen

® Alle Gebaudearten

= |nnen + Aullen

= Qualitat Made in Germany

10 kone.de



EENE ESCALITE® powered by KONE | KEIMFREIE HANDLAUFE

FUNKTIONSWEISE
ESCALITE® POWERED BY KONE

Das UVC-Desinfektionsmodul wird im verschlossenen |

Bereich der Rolltreppe, in der Riickfihrung des Handlaufs, r
verbaut. Das Modul besteht aus einer Grundwanne mit drei
UVC-Longlife-Lampen* und einem weiteren Kasten fiir die
zugehorige Elektronik. Bei jedem Durchlauf wird der Handlauf
mit UVC-Licht bestrahlt und auf diese Weise ohne den Einsatz

von Chemikalien keimfrei gemacht.

* Typsiche Nutzungdauer: 16.000 Stunden.
Intensitatsriickgang = 15 % @ 254 mm nach 16.000 h.

WERBEMOGLICHKEITEN MIT ESCALITE® POWERED BY KONE

Mit verschiedenen Designkonzepten konnen Sie ESCALITE® im Rahmen lhres eigenen Werbe- oder Gebaudekonzepts sichtbar
machen. Wabhlen Sie aus einer Vielzahl von Designvarianten die passende aus.

| WFESTHALTEN
AANDLAUFE

KEMFREIE

ESCALITE® wird in partnerschaftlicher Zusammenarbeit von
KONE und UVIS vertrieben.

EERE "ilvis

kone.de m



HEALTH & WELLBEING | HANDRAIL SANITIZER EENE

KONE HANDRAIL-SANITIZER

SICHER BLEIBEN MIT SAUBEREN HANDLAUFEN

KONE Handrail-Sanitizer verwendet ultraviolettes Licht zur schrittweisen Desinfektion der Handldufe von Rolltreppen und
Rollsteigen. Der Prozess ist chemikalienfrei, erfolgt automatisch im Inneren der Rolltreppe und tragt sowohl zur Gesundheit
als auch zur Sicherheit der Fahrgaste bei. Sichtbare Aufkleber informieren die Nutzer liber die Reinigung und ermutigen zum
Festhalten am Handlauf, um die Rolltreppe sicher zu nutzen.

SO FUNKTIONIERT ES
KEY BENEFITS = Handlaufe ultravioletter Strahlung auszusetzen, hilft, die
Vermehrung von Mikroorganismen wie Bakterien zu
= Saubere Handlaufe = Chemikalienfrei reduzieren und zu hemmen
- Kf)mfort .und = Wohlbefinden = Das ultraviolette Licht wird abgeschaltet, wenn die
Sicherheit Rolltreppe nicht in Betrieb ist
= Nutzer werden durch sichtbare Aufkleber, die mit dem

Gerat mitgeliefert werden, aufgefordert, sich am Handlauf

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN festzuhalten

Eingangsspannung DC24V+10% = Kompatibel mit allen Rolltreppen und Rollsteigen von
KONE und Drittanbietern

Eingangsstrom <0.15A
3 = Vernachlassigbare Auswirkungen auf die Lebensdauer des
Wellenlange 270 ... 285nm Handlaufs oder den Energieverbrauch
Konstruktionslebensdauer 10.000 Stunden = Geeignet fiir Innen- und AuRenumgebungen
IP- Schutzstufe IP55
Arbeitstemperatur -25°C ... +60°C
Relative Luftfeuchtigkeit
.ea|ve_ uftfeuchtigkei 295%
im Betrieb
Speicherumgebung -30°C ... +70°C

<25mm (vertikaler Abstand
Beste Desinfektionsdistanz zwischen Oberflache der Lampe
und des Handlaufs)

Material PC, SUS304, Quartzglas

Ein- und Ausschaltzeit > 300.000 Mal

Diese Publikation dient nur zu allgemeinen Informationszwecken, und wir behalten uns das Recht vor, das Produktdesign und die Spezifikationen jederzeit zu andern. Keine Aussage in dieser Publikation darf
als ausdriickliche oder stillschweigende Garantie oder Bedingung in Bezug auf ein Produkt, seine Eignung fiir einen bestimmten Zweck, seine Marktgangigkeit, Qualitat oder Darstellung der Bedingungen
eines Kaufvertrags ausgelegt werden. Dariiber hinaus stellen die hierin beschriebenen Lésungen nicht sicher, dass in den Raumlichkeiten, in denen sie verwendet werden, keine Krankheiten oder Infektionen
auftreten. KONE kann nicht fir Infektionen oder Krankheiten, die in solchen Einrichtungen auftreten, oder die daraus resultierenden medizinischen Konsequenzen haftbar gemacht werden. Es konnen
geringfiigige Unterschiede zwischen gedruckten und tatsachlichen Farben bestehen. Urheberrecht © 2020 KONE Corporation.
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HEALTH & WELLBEING | TURENLOSUNGEN

TUREN BERUHRUNGSFRE! OFFNEN

Tiiren gehdren zu den am stirksten frequentierten Bereichen in Gebauden. Die Ubertragung von Keimen durch die
Bertihrung von Turklinken und Tastern kann durch automatisierte Tiren vollstandig verhindert werden. Eine Nachriistung

ist ganz einfach und fir die Automatisierung einer grofRen Bandbreite manueller Dreh- und Schiebetiiren fir unterschiedliche
Gebdude geeignet.

Diese Antriebe fiir lhre Schiebetiren sind leistungsstark,
vollautomatisch und fiir ein breites Spektrum von Einsatz-
gebieten geeignet. Sie verfligen Uber ein kompaktes Design
und sind besonders energieeffizient.

KONE SENSOREN

Die Sensoren sind herstellerunabhangig fiir ein- und zwei-
fliigelige Tiiren geeignet. Offnungs- und Sicherheitssensoren
erkennen Bewegungen auf die Tiir zu sowie die Anwesenheit
in der Néhe der Tir und verbessern so den Alltag in Ihren
Gebauden.

N

o
KONE MAGIC SWITCH

Eine Handbewegung vor dem Magic Switch geniigt und
schon offnet sich die Tir. Die bertihrungslose Technologie

hilft, die Verbreitung von Keimen an Turgriffen zu verhindern.

kone.de

KONE UNISWING® ANTRIEBE

Diese Antriebe fiir lhre Drehtiiren gewahrleisten einen opti-
malen Betrieb durch ihr intelligentes, selbstregulierendes
Steuerungssystem. Sie lassen sich einfach programmieren und
an die individuellen Bediirfnisse lhres Personenflusses anpassen.

KONE KICK SWITCH

Ein FuBtritt gegen die Trittplatte 6ffnet die Tir. Aufgrund der
bodennah platzierten Edelstahlschalter in Industriequalitét ist
der Kick Switch vor allem in Bereichen geeignet, in denen man
regelmalig keine Hand frei hat.

BERUHRUNGSLOSER ZUGANG

Ideal fiir Bereiche, in denen eine Zugangskontrolle vorge-
schrieben und ein beriihrungsloses Offnen von Automatik-
tiren gewtinscht ist. Das System erkennt den Trager des
Ausweises innerhalb eines Umkreises von flinf Metern.



EFFIZIENTERER PERSONENFLUSS IN IHREN
GEBAUDEN DANK INTELLIGENTER SENSOREN

Erfassen Sie sdmtliche ein- und ausgehenden Personenbewegungen in den verschiedenen
Raumlichkeiten sowie den Ein- und Ausgéngen lhres Geb&dudes in Echtzeit und optimieren

Sie somit den gesamten Personenfluss und die Sicherheit. Die hochaufldsenden Sensoren

und einfach zu installierende Applikation (Plug & Play) ermdglichen lhnen die kontinuierliche
Uberwachung von Live-Daten mit Fernzugriff sowie maRgeschneiderte Analysen Ihrer Kunden-

und Personenstrome.

GESUNDHEIT & SICHERHEIT

Verringert die Wahrscheinlichkeit einer
Uberbelegung, indem es eine sichere
Kontrolle tiber die Anzahl der Personen
innerhalb eines Gebdaudes ermoglicht.

PLUG & PLAY CONNECTIVITY

Der Personenzahlsensor wird mit unserer
Cloud-basierten Konnektivitat geliefert
und ist dadurch komplett unabhangig
vom lokalen Netzwerk und dessen
Verkabelungsbeschrankungen.

VOLLSTANDIGE KONTROLLE

Durch die Integration lhrer vorhandenen
automatischen Tursysteme oder
Schranken kann die Steuerung des
Personenflusses vollstandig automatisiert
werden — dies spart Zeit und Geld.

FUR DRINNEN UND DRAUSSEN

Die IP53-zertifizierte Losung gewahr-
leistet sowohl die zuverlassige Leistung
im Innen- sowie Aullenbereich — selbst
bei extremen Wetterbedingungen wie
Starkregen, Nebel oder Schnee.

NUTZEN SIE IHRE DATEN

Ermdoglicht den Fernzugriff auf die
Personenflussdaten lhres Gebaudes
und untersttitzt Sie sowohl bei der
Optimierung bestehender als auch der
Planung zukinftiger Gebaudeentwiirfe.

HOCHSTE PRAZISION

Das Laser-Detektionsfeld registriert
prazise die Handlungen ein- und
ausgehender Personen und unter-
scheidet hierbei zuverlassig zwischen
Erwachsenen und Kindern, egal ob in
Gruppen oder einzeln.

kone.de



GUTE GRUNDE FUR
DEN KONE PEOPLE COUNTER

kone.de

VIELSEITIG EINSETZBAR

Messung des Personenflusses auch an
Uberfillten Orten

Hochauflsendes Erkennungsfeld
gewadhrleistet genaue Zahlung — auch an
breiten Zahlungsbereichen

Identifiziert zuverlassig Erwachsene, Kinder
und Personengruppen

Funktioniert bei jedem Wetter, auch bei
hellem Sonnenlicht oder Dunkelheit

INTUITIVE & SCHNELLE INSTALLATION

Einfache Installation an Eingangs- und
Ausgangspunkten oder tberall im Gebaude

Die mobile App flhrt Sie Schritt fur Schritt
durch die Selbstinstallation

Es ist nur eine Internetverbindung sowie
eine Stromversorgung erforderlich

SICHERN & OPTIMIEREN SIE
IHREN PERSONENFLUSS

Echtzeit-Benachrichtigungen auf lhren
PC/Tablet oder Smartphone, wenn eine
bestimmte Kapazitat erreicht ist

Jederzeit die volle Kontrolle: Wenn nétig
konnen Sie lhre automatischen Tiiren,
Alarme oder Ampeln jederzeit aktivieren
oder deaktivieren

Dank detaillierter Auswertungen kénnen
Sie den Personenfluss innerhalb lhres
Gebdudes optimieren

PEOPLE COUNTING SOLUTIONS | GUTE GRUNDE

PRODUKT-SPEZIFIKATIONEN

TECHNOLOGIE:
LASER Scanner, Lichtlaufzeitmessung

EMISSIONSEIGENSCHAFTEN DES SENDERS:
IR LASER: Wellenldnge 905 nm; max. Ausgangs-
Pulsleistung 0,05 mW; Class 1 (EN 60825)

ABMESSUNGEN:
200 mm [L] x 142 mm [B] x 61 mm [H] (elliptisch)

MONTAGEHOHE:
2 m bis 5,5m

BREITE DES ZAHLUNGSBEREICHS:
Ratio [0,8 - 1,35] gemall Montagehdhe

UBERPRUFUNG MIT KAMERA:
Auflésung 160 px x 120 px, Bildfrequenz 15 fps

TEMPERATURBEREICH:
-25°C bis 55°C in Betrieb




KONE 24/7 CONNECT | IHRE VORTEILE

INTELLIGENTE 24/7
CONNECTED SERVICES

KONE macht Aufziige und Rolltreppen mit Hilfe
der Watson loT Plattform von IBM intelligent.
Unter Berucksichtigung geltender Daten-
schutzrichtlinien sammelt und analysiert das
cloud-basierte System Daten von einer Vielzahl
von Anlagensensoren. Wir iberwachen, analy-
sieren, lernen und ergreifen zur richtigen

Zeit die passenden Malinahmen.

Mit 24/7 Connect haben wir Ihre Anlagen nun noch besser
im Blick. So kdnnen wir agieren, bevor Ausfalle eintreten.
Fir Sie bedeutet das erhdhte Sicherheit, volle Transparenz
und ein gutes Gefihl.

VERFUGBAR — PROAKTIVES HANDELN STEIGERT
DIE LEISTUNG

Dank zukunftsfahiger Technologie verraten uns lhre Anlagen,
wo Probleme auftauchen kénnten. Unseren Technikern bietet
das die Moglichkeit, Ausfallen einen Schritt voraus zu sein. Das
Ergebnis: Zuverlassige Verfligbarkeit und hohere Sicherheit fur
Sie und lhre Nutzer.

SICHER — DURCH 24/7 UBERWACHUNG

Aufziige und Rolltreppen sind rund um die Uhr im Einsatz —
und 24/7 Connect auch! Sollte ein Problem auftreten, erfahren
wir detailliert woran es liegt und wie dringend es ist. Durch die
24/7-Uberwachung kénnen wir schnell agieren und plétzlichen
Ausfallen vorbeugen.

TRANSPARENT - IMMER INFORMIERT

Wenn ein Problem erkannt und ein Techniker gerufen wird,
werden Sie informiert. Denn nur wenn Sie genau wissen was
los ist, konnen auch Sie vorausschauend planen und zukinfti-
gen Wartungs- oder Modernisierungsbedarf budgetieren.

EENE joined forces with

-]

IHRE VORTEILE

UBERBLICK IN ECHTZEIT

Fundierte Echtzeitdaten und Einblicke in
Leistungsdaten und Wartungsbediirfnisse
Ihrer Anlagen.

~——  VORAUSSCHAUENDE MASSNAHMEN

Praventive Reparaturen und gezielter Service
basierend auf dem tatsachlichen Zustand
Ihrer Anlage.

MITTEILUNGEN UND BERICHTE

Ubersicht tiber Ihr Anlagenportfolio und
personliche Berichte sowie Informationen
zu dringenden Ereignissen.

DIGITALER AUFZUGWARTER

KONE 24/7 Connect erfiillt die Anforderungen der
TRBS 3121. Der digitale Aufzugwarter tibernimmt die
elektronische Funktionsprifung lhres Aufzugs, wie
sie in der Betriebssicherheitsverordnung gefordert

ist. Im Zusammenhang mit der regelmaRigen
Wartung decken wir die geforderten regelmaRigen
Funktionskontrollen vollumfanglich ab. Dariiber
hinaus sind die Kosten fiir 24/7 Connect in voller
Hohe umlagefahig.

kone.de



DIGITALER AUFZUGWARTER — ERFULLUNG
IHRER BETREIBERPFLICHT

Sparen Sie sich durch den digitalen Aufzugwarter manuelle Funktionskontrollen vor Ort. 24/7 Connect i entlastet Sie von
manueller Routine, indem die Funktionspriifung, wie sie in der Betriebssicherheitsverordnung gefordert wird, elektronisch
erfolgt. Im Zusammenhang mit der regelmaligen Wartung sind die geforderten regelmaRigen Funktionskontrollen
vollumfénglich abgedeckt, wenn

= eine Gefahrdungsbeurteilung fir den Aufzug vorliegt
= die Notrufaufschaltung liber KONE sichergestellt ist
= der Aufzug Uber automatische Tiiren verfiigt

= der Aufzug tiber einen Fahrkorb mit Fahrkorbtiiren verfiigt

VORTEILE

Entlastung eigener Mitarbeiter von
Routineaufgaben

Entfall der manuellen Dokumentation

Taglicher Check der risikoreichsten
Priifpunkte

Weniger Emissionen durch entfallende
Fahrten zur Anlage

kone.de 17



KONE 24/7 CONNECT | ONLINETOOLS EENE

TRANSPARENTE EINBLICKE

Unsere digitalen Medien halten Sie und Ihr Team
stets uber lhre Anlagen und Wartungsarbeiten
auf dem Laufenden.

Mit dem KONE Online Kundenportal und darin erstellbaren
Berichten Uber Kosten und Wartungsarbeiten konnen Sie friih-
zeitig Budgets fir die Wartung und Modernisierung planen.
Die passende KONE Mobile App hdlt Sie auch unterwegs auf
dem Laufenden. Uber Pushnews erfahren Sie, welche Arbeiten
wann ausgefiihrt werden.

KONE ONLINE — ANLAGENSTATUS IN ECHTZEIT KONE MOBILE — ECHTZEITDATEN FUR UNTERWEGS
= MaRnahmen, die wir auf der Grundlage von Beobachtungen = Informationen lber laufende Serviceauftrage und den

aus der intelligenten Analytik getroffen haben Status lhrer Anlagen
= Aktueller Anlagenstatus und friihere Ereignisse = Push-Mitteilungen Gber Wartungsbesuche und

= Nutzungsstatistiken: Tendenz und Niveau der Auslastung Status-Updates Ihrer Anlagen in Echtzeit

Ihrer Anlagen = Immer einen Schritt voraus — Sie haben Antworten, bevor
Sie Beschwerden erhalten

—~ T
&

Ihr persénlicher KONE Service

REAKTIONS 76T UNTER 4 STUHD.EFN{ EINT WingETs

75%

VERGAMGENE 5 Moy

VERRANGENE 3 MonaE




EENE KONE INFORMATION | VORTEILE

VEREINFACHTE KOMMUNIKATION
INNERHALB IHRER GEBAUDE

SICHERN SIE SICH DIE AUFMERKSAMKEIT UND VERTEILEN SIE NACHRICHTEN

Im Vergleich zu klassischen Aushangen steigert ein dynamisches Display die Aufmerksamkeit der Besucher um das Vierfache.
Uber unsere Lésungen kénnen unterschiedliche Inhalte ausgespielt werden, z.B. Informationen (iber das Geb4ude, Wetter-

vorhersagen, Fahrplane, Etagenbelegungen & Gebdudeplane, allgemeine Nachrichten — der Vielfalt sind so gut wie keine
Grenzen gesetzt.

EINFACHES MANAGEMENT UBER DIE CLOUD EINSATZ IN ALLEN GEBAUDETYPEN

Der KONE MediaScreen fir die Aufzugkabine und der GESCHAFTSGEBAUDE

KONE MediaPlayer fir das Foyer sind online mit einem ) . ) -
Content Management System verbunden. So kénnen Sie Burogebadude, .Gewefbelmmoblllen,
ganz leicht Informationen auf alle lhre Bildschirme in unter- Hotels, Industriegebaude
schiedlichen Gebauden verteilen, um Bewohner und Besucher
zu informieren: . GESUNDHEITSWESEN

= Einfaches Verwalten der Anzeigeinhalte tiber Q Krankenhéuser, Alten- und Pflegeheime
unsere Plattform

= Teilen der Informationen in Echtzeit

= Personalisierbare Inhalte OFFENTLICHE HAND

VORTEILE Schulen und Bildungseinrichtungen,

»  Wertsteigerung Ihres Gebaudes @ offentliche Verwaltung

= Verringerter Platzbedarf gegentiber
herkdommlichem schwarzen Brett WOHNGEBAUDE

= Mdglichkeit zum Einspielen von Werbung (o) GrolRe Wohnanlagen und Mehrfamilienhauser

~\

POSITIONIERUNGSMOGLICHKEITEN

MEDIASCREEN MEDIAPLAYER
EIN DISPLAY IM AUFZUG AUSGABEMOGLICHKEIT IM FOYER

kone.de 19



KONE bietet innovative und energieeffiziente
Losungen flir Aufziige, Rolltreppen und
Automatiktiiren sowie Systeme, die sie mit
den intelligenten Gebauden von heute
vernetzen kdnnen.

Wir unterstltzen unsere Kunden bei

jedem Schritt: Von der Planung ber die
Fertigung und Installation bis zur Wartung
und Modernisierung. Gemeinsam mit
unseren Kunden sorgen wir fiir einen
reibungslosen Personen- und Warenfluss in
ihren Gebauden. Unsere Kundenorientierung
ist in allen KONE Losungen verankert. Das
macht uns zu einem zuverldssigen Partner
wahrend des gesamten Lebenszyklus des
Gebaudes. Wir sind schnell, flexibel und
stellen stets die bisherigen Erkenntnisse der
Branche infrage. Dadurch gilt KONE als
Technologieflihrer und Innovationstreiber.

KONE ist borsennotiert (NASDAQ OMX,
Helsinki), erwirtschaftete 2019 mit rund
60.000 Mitarbeitern in tGber 60 Landern
weltweit einen Umsatz von 10 Milliarden
Euro und betreut mit Giber 1.000 Niederlas-
sungen Uber 1,2 Millionen Anlagen.
Hauptsitz ist Helsinki, Finnland.

KONE GMBH )
AUFZUGE - ROLLTREPPEN - AUTOMATIKTUREN

Vahrenwalder StraRe 317
30179 Hannover

www.kone.de

www.kone.de/kontakt

Dedicated to People Flow" ENE

INFOLINE: 0800 2526278

Fur allgemeine Anfragen sind wir rund um die Uhr
telefonisch erreichbar.

24H-NOTRUFNUMMER: 0800 8801188

Falls eine Storung an lhrer Anlage auftritt oder Personen
im Aufzug eingeschlossen sind.

BLEIBEN SIE UP TO DATE

Abonnieren Sie unseren Newsletter ,KONE Update”.
www.kone.de/newsletter

»»

date

FOLGEN SIE UNS:

u https://twitter.com/KONEPeopleFlow
@ https://www.youtube.com/user/KONEPeopleFlow
https://www.xing.com/company/kone
n https://www.facebook.com/konedach

m https://www.linkedin.com/company/kone/

Diese Publikation dient allgemeinen Informationszwecken. Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit Design oder Spezifikationen von Produkten zu @ndern. Die Aussagen in dieser Publikation sind unverbindlich;
es werden weder ausdriicklich noch schriftlich Garantien abgegeben oder Eigenschaftszusagen gemacht; es werden keine Aussagen liber die Gebrauchstauglichkeit fiir bestimmte Zwecke gemacht. Es bestehen
Farbunterschiede zwischen Produkt und Abbildung. KONE MonoSpace®, KONE EcoDisc®, KONE Care®, KONE People Flow®, KONE UltraRope® und KONE NanoSpace™ sind eingetragene Markenzeichen der
KONE Corporation. Copyright © 2018 KONE Corporation. © With Watson ist eine Marke der IBM Corp, eingetragen in vielen Lindern weltweit.
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